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Wo's Wieneditchindli wohnt

Wo wohnt dcht ’s Wienechtchindli?

’s het’s drum no nimer gseh.

Chunnt’s us im Wald tief uuse,
wyt dure Schnee ?

Cha sy, ’s wohnt in ere Hohli,

wo d’Zwirgli baue hii,

velicht zmitts in de Gletscher,
ganz, ganz ellei ?

Fahrt’s 6ppe-n-uf de Wulche

am Himmel héch derhir?

Wohnt's uf ime Stirnli obe ?
Wiir sidit mer’s, wiir ?

Es cha kei Montsch der sige:

’s isch do, ’s isch dort dehii.

Veor ihm sy Mond und Stiirne
so chlei, so chlei.

De gsehsch in treue-n Auge

doch dmmel au sy Schyn,

und was der Liebs bigegnet,
so dink: ’s isch syn.

In jedem Huus uf Aerde,

wo liebi Montsche sy,

au ohni dafl mer’s gseie,
goht’s uus und y.

Under im Wieneditsbaum

Mer sténde vor im Wienechtsbaum,
mir grofi und chleine Liit.

Die Grofle siige: ,,’s macht is Angscht!*
Mir Chleine forchte niit.

Die Grofle siige: ,,Ubers johr,

wie stonde mir dcht do ?*

Mir Chleine sige: ,,Hiit isch’s schon,
und hiite sy mer froh!*

Die Grofle siige: ,,Het me-n-iicht
no z’isse fiir ¢ Chehr ?*

Mir Chleine sige: ,,H%i mer nit
no, was me bruucht und mehr ?*

Die Grofie sige: ,,D’Chriegszyt het
is gfiiert so wyt vonand.“

Mir Chleine sige: ,,Hii mer is

nit lieb vo Land zu Land ?*

Die Grofle sige: ,,Alls isch liitz
und alles us im Gleus !*

Mir Chleine siige: ,,Oepper sorgt
wie bis dohi fiir eus.”

Marg. Schwab-Plif.
Us: ,,Deheim und Dusse,

Verlag Liidin & Co., Liestal, 1928.
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's Stidrndli

Wie stiend’s au herrli i dr Wiilr,
Wiin ’s Hiirz regierti statt em Giilt.
Das miecht niid settig Kure.

Mi miieBt did niid ds wien i Sparz
Usluege 6b eim niid i Chatz

Tieg neimewo uflure.

"‘Mi luegti dd niid wien i Drak

Ufs Schuehwiirch z’erst, dii ufe Sak
Vo iis’rem liebe Noichste.

Mi wund’redi sy Auge us.

Und griefiti d’ Seel eim friintli drus,
Se gult eim das am hdichste.

Mer sind dinkwohl nu wyrt dervo.
Sewyt as d’Aerde ist vom Mo.
Und glych, 's chunt einist ase.

Di gond dr Nyd, dr Haf} und Gyt
Wil d’Blueme groted fiir all Liit,
Niid bloify ufs Nochbers Wase,

Did chomed d’Liebi und au d’Iriind,
Wil niemer libt i disem z’l.eid,

All off hend Hirz und Tiire.

Dii tuet me alls as’s obsi gohr,

As nie keis Chind meh chunt i d’Not,
Muefl hungere und friire.

Dii tuet me alls as Jede glych
Sys eigi Plitzli hit und Rych
Und au sy eigi Meinig.

Di lot me ]edc syne sy,

Vom Nochber und vo allne fry,
Bloif} i dr Liebi einig.

Wer glaubt hiit nu as’s ase chiim ?
O liebe Stirn vo Bithlihim.

Was simmer dr niid noe?

Di hettist d’Diinkli von is gno.
Scho lang i d’Heit’ri s Tor ufto,
Mit dym guldgilbe Toe.

Meinrad Lienert.

Us: ,,s Schwiibelpfyiffli*, Bd. 3
Verlag Sauerliinder & Co., Aarau.
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